SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R65

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R65
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008330

Mfr. No.: 3000112

Diameter (in): .300

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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TRIEBEL Geschosssetzstempel Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fur Kaliber 7,62/.30 (Typ: R65). Dieser
Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Hinweise zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen
Sie diesen Leitfaden sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Zubehor fir Geschosssetzmatrizen mit
Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel.

® Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfélle zu vermeiden.

® Uberprifen Sie das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zusténdigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Geschosssetzstempels
grindlich gelesen haben.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser spiilen und
gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

®* Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen, um die Einwirkung von Dampfen oder Staub zu
minimieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

* Uberpriifen Sie vor der Installation, dass alle Teile des Geschosssetzstempels vorhanden und unbeschadigt
sind.

® Montieren Sie den Geschosssetzstempel gemal? den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel sicher befestigt ist, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

® Fihren Sie eine Testladung durch, um sicherzustellen, dass der Geschosssetzstempel ordnungsgemar
funktioniert, bevor Sie mit der Produktion beginnen.

® Halten Sie beim Arbeiten mit dem Geschosssetzstempel immer einen sicheren Abstand zu anderen
Personen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von NichtEisenmetallen und
chemischen Produkten.

* Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmiill. Ubergeben Sie es stattdessen einem zugelassenen
Entsorgungsunternehmen oder einer Sammelstelle fiir gefahrliche Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder Produktproblemen wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte
Kontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des TRIEBEL Geschosssetzstempels von grofiter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R65. This product is designed as an
accessory for Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. Proper usage and safety precautions are
essential to ensure a safe and effective experience. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure you understand the product's intended use.

Always follow the manufacturer’s instructions to avoid misuse.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any updates or recalls related to the product through the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible equipment with the TRIEBEL Seaterhead.

Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using this product.
Do not exceed the specified diameter of .300 inches when using this product.
Ensure a stable working environment to prevent accidents during use.

Do not modify the product in any way that could compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure you have the correct tools for installation.
® Follow the steps below for proper installation:
® | ocate the appropriate Seater or BenchRestSeater.
® Align the TRIEBEL Seaterhead with the seating mechanism.
® Securely fasten the Seaterhead according to the manufacturer’s guidelines.
® Doublecheck that the Seaterhead is securely attached before proceeding.

2. Usage

® Set up your workspace in a wellventilated area.
® Follow these steps for safe usage:
® | oad the appropriate caliber ammunition as specified for the Seaterhead.
® Carefully operate the Seaterhead, ensuring your hands and face are clear of moving parts.
® Monitor your surroundings for any potential hazards while using the product.
® After use, clean the Seaterhead according to the maintenance instructions provided in the
manual.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not throw the product in general waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options where applicable to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

® For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
TRIEBEL Seaterhead.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R65

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el TRIEBEL Seaterhead, un accesorio disefiado para mejorar la precision en
el proceso de recarga. Este documento proporciona informacion importante sobre el uso seguro del producto, asi
como directrices para su instalacion, uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios.

Utiliza el Seaterhead Unicamente para el proposito previsto.

Si notas algun comportamiento inusual durante el uso, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al manipular componentes de recarga.

Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos para prevenir accidentes.

No sobrecargues el Seaterhead; sigue las especificaciones del fabricante.

Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Seaterhead:

® Asegurate de que el equipo de recarga esté apagado y desconectado.

® Retira el Seaterhead antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el nuevo Seaterhead en su lugar, asegurandote de que esté bien fijado.

® Verifica que el diametro (in) del Seaterhead sea compatible con tu equipo de recarga (en este caso,
.300).

2. Uso del Seaterhead:

® Ajusta la configuracion de crimp segun tus necesidades.

® Realiza una prueba de carga con un solo cartucho para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

® Monitorea el proceso de recarga y ajusta segun sea necesario para mantener la precision.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el Seaterhead, asegurate de seguir las normativas locales sobre eliminacion de
residuos.

® No tires el Seaterhead en la basura comun. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener informacion
sobre el reciclaje de productos de metal y plastico.

® Asegurate de que el producto esté completamente inerte antes de su eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta el manual del usuario o contacta a un
representante de TRIEBEL. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a las
autoridades competentes.

Conclusion



El TRIEBEL Seaterhead esta disefiado para ser un accesorio seguro y eficiente. Siguiendo estas pautas de
seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia de recarga sea positiva y sin incidentes. Mantente informado
sobre las actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales y utiliza siempre el producto de manera

responsable.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 7,62/.30 Type: R65

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de rechargement avec des sieges BenchRest et crimp de Triebel. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Veérifiez I'état du produit avant chaque utilisation pour éviter tout risque de défaillance.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Consultez le manuel pour des instructions détaillées et des informations supplémentaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures oculaires.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions.

Ne pas forcer le produit audela de ses limites spécifiées.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Vérifiez que le produit est compatible avec votre équipement.
® Suivez les instructions de montage fournies dans le manuel pour une installation correcte.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées avant la premiére utilisation.

2. Utilisation :
® Utilisez le Seaterhead uniquement avec des cartouches de calibre 7,62/.30.

® Suivez les procédures de rechargement recommandées dans le manuel.
® Ne jamais laisser le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres si celuici contient des matériaux dangereux.
® Consultez les autorités locales pour les options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Vous pouvez également consulter les mises a jour sur les rappels de produits sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Suivez ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre TRIEBEL Seaterhead. Restez vigilant et
informé pour éviter tout accident ou incident.



Manuale di Sicurezza per TRIEBEL Seaterhead Calibro
7,62/.30 Tipo: R65

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni elevate e
sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questo manuale per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Seaterhead.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non sovraccaricare il Seaterhead oltre le specifiche del produttore.
Non tentare di modificare o riparare il Seaterhead da solo.

Utilizza solo accessori e parti di ricambio raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Monta il Seaterhead su una superficie stabile e sicura.

® Assicurati che sia fissato correttamente prima di utilizzarlo.
® Controlla che il diametro del Seaterhead (.300 pollici) sia compatibile con il tuo calibro.

2. Uso:

® Posiziona il proiettile nel Seaterhead.
® Segqui le istruzioni del manuale per regolare la crimpatura.
Utilizza il Seaterhead con movimenti lenti e controllati per evitare incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segqui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e accessori per il tiro.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dellUE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano.

Conclusione

La sicurezza dei consumatori € una priorita. Segui queste linee guida e precauzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del TRIEBEL Seaterhead. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R65

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym
formatowaniu szyjek tuskowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci, aby unikng¢ potknie€ i innych wypadkdw.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze Seaterhead jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

® Nie uzywaj Seaterhead z niewtasciwymi kalibrami lub w potgczeniu z innymi akcesoriami, ktére nie sg
zalecane przez producenta.

® Zachowuj ostroznosc¢ podczas pracy z materiatami wybuchowymi i chemikaliami.

® Nie pozwdl, aby dzieci miaty dostep do produktu ani do miejsca pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seaterhead:
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i suche przed montazem.

® Zamocuj Seaterhead do odpowiedniego narzedzia, upewniajgc sie, ze jest stabilny.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Przed rozpoczeciem pracy, upewnij sie, ze masz odpowiednie materiaty do formatowania.

® Uzywaj Seaterhead zgodnie z instrukcjg, aby uzyskac¢ najlepsze wyniki.
® Po zakonczeniu pracy, oczysé Seaterhead z resztek materiatow.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

* W przypadku niepewnosci co do sposobu utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub punktami zbiorki
odpadow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

® W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym punktem serwisowym.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie TRIEBEL
Seaterhead. Zawsze bgdz swiadomy potencjalnych zagrozen i stosuj sie do zasad bezpieczenstwa. Dziekujemy za
wybér naszego produktu!



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. TAma ohje sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita saa kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta.
Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten kayttbohjeessa on méaaritelty.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat seaterheadia.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonovointisena.

Valta tuotteen kayttdad, jos se on vaurioitunut tai jos sen toimintakyky on heikentynyt.
Ala yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjida ennen asennusta.
® Asenna seaterhead valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttd

Kaynnisté laite vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki turvatoimet on otettu kayttoon.
Seuraa kayttbohjeita tarkasti ja kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna kayton aikana.

Lopeta kaytto heti, jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saéadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyskeskukseen saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteen kayttoon liittyvissa kysymyksissa tai turvallisuuteen liittyvissa huolenaiheissa, ota yhteys valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.

Kiitos, etté valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Kéyta tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista mahdollisuuksista!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R65

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstélla en saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att Iasa och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med verktyg och utrustning.
Kontrollera att Seaterhead ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljoer.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap och hinder.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer angadende anvéandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:
® Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.

® Fast Seaterhead pa det avsedda verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att Seaterhead sitter ordentligt och ar séakert fast.

2. Anvédndning av Seaterhead:
® Justera Seaterhead enligt de specifika krav som anges i manualen.

® Anvand produkten med férsiktighet och f6lj noggrant de angivna stegen for att undvika olyckor.
® Efter anvandning, stdng av och rengoér verktyget noggrant.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av TRIEBEL Seaterhead.



Navod pro bezpecné pouzivani TRIEBEL Seaterhead
Kalibr 7,62/.30 Typ: R65

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je ur€en pro pouziti s Crimp a BenchRestSeaters
od spolec¢nosti Triebel. Abychom zajistili vasi bezpecnost a optimalni vykon produktu, prosim, peclivé si pfectéte
tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s témito pokyny.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

Nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd tepla.

Ujistéte se, Ze je produkt spravné upevnén a stabilni pfed pouzitim.

Nikdy se nepokouSejte opravit nebo upravit produkt, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Instalace:
* Nainstalujte Seaterhead podle pokyn( uvedenych v manualu vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné a spravné pripojen k zafizeni.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni bezpe€né utazeny.

3. Pouzivani:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Seaterhead na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
® Pouzivejte Seaterhead pouze s kompatibilnimi zafizenimi a pfisluSenstvim.
® Sledujte proces a vyhnéte se jakémukoli riziku, které by mohlo nastat béhem provozu.

Pokyny pro likvidaci
® Po skondeni zivotnosti produktu jej zlikvidujte odpovidajicim zplisobem.

® Zkontrolujte mistni pfedpisy a smérnice pro spravnou likvidaci vyrobku.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nebezpecny, informujte pfislusné organy nebo odborniky na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na pfislusné kontaktni misto v EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pfi pouzivani TRIEBEL Seaterhead. Pfejeme vam UspésSné a bezpecné
pouzivani!



